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Tonnet villean Sé’roolen.

T Kovlet koivan heingn kahinaa
e ja tovlen lennattamat lehdet
R e tuhialla tiells.
R S
| Varjo’r hiipivat (ahemmas.

K

Kerran pelkésimme noita vafj{)a.

T Mistotko?

__ ¥ 1(% Olet koollt ne tarinat.

E o

Tarinat hirvidista.
Moroists, peikoista, kommitoksista,

jo’rka odottelevat Pimesdessé.




Motta siits onjo aik.a9,

silloin metsat olivat viela vhkaavia
ja varjo’r kess’r’rémié.

Ns’r olemme furvassa.
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Maaranfaiyona kello
kaksi Cindy Fogle
alkoi kirkua.

Kun vanhemmat ehattivat katsomaan, Cindy
istui sdngyssa hikisend, silmét selilladn. Varmaan
painajaisia, diti ajatteli, ja Cindy paasi vanhempien
valiin nukkumaan.



Ti‘(sta?y'cma Cindy herasi varttia vaille kaksi. Han oli
pahasti poissa tolaltaan eikd rauhoittunut mill4én.

Uni ei ottanut tullakseen edes vanhempien vélissa,
silla Cindy vain hopisi jostain tosi pitkdstd tyypistd.



Keskz\/ﬁk\koﬂa se alkoi heti puoleny6n jilkeen. Cindy aneli,
ettd paasisi taas vanhempien huoneeseen nukkumaan.

Oma huone oli paha. S
SR
- Kaappi oli paha. __
T S e S Ny
paha.

Isa konttasi kurkistamaan sdngyn alle. Huomaatko?
Ei hirvi6ita. Ei "tosi pitkaa typpid”. Pelkkd pupupehmo,
jota isa ei muistanut ostaneensa.

Lopulta vanhemmat kuitenkin antoivat periksi, ja kun
Cindy asettui mukavasti heidédn véliinsd nukkumaan, isa
vannoi hiljaa mielessdan, ettd tdma olisi viimeinen yo.



To(sta:fﬂa keskella yota aiti herdsi vaimeaan hankaavaan
daneen. Han pidatteli hengitystddn ja kuunteli.

Ei mitaan.

Ehka se oli jadkaappi tai lampopumppu tai jokin
muu sellainen outo kodin déni, jonka huomaa vain
oisin. Aiti nukahti uudelleen.
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Herra ja rouva Fogle herasivat varhain aamupuuhiinsa,

eivatka he edes huomanneet, ettid Cindy oli poissa.
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Cindyn huone oli tyhja. Taplikéas tapetti, ponijuliste,
Helina-lakanat, lelulaatikko ja kaappiin ripustetut vaatteet
— kaikki poissa.

Tai ei poissa. Vaan niin kuin niitd ei olisi koskaan
ollutkaan. Talossa oli vain tyhja huone, johon herra Fogle

oli ajatellut raahata biljardipoydéan.
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Enta perhekuva kaytavan seinalla? No, se oli viela
paikoillaan. Foglen pariskunta piteli siina toisiaan kadesta
ja hymyili kameralle. Heidédn valissdan ei ollut Cindya.
Miksi siellé olisi joku Cindy ollut? Ei heillé ollut tytarta.

.I\'I'|1 l' '.ll

Ml
"ﬂ'l\\m l\'lﬁl'.!'.l'.-'ll |Jn\\.+\ ;, "IJJ_

b f
| :
I i
i) 'HH'\!M
i I
H',]H)” Y q \\‘}hﬂ‘lr‘?l | .|'-| |I‘
IS i e I_:. I :: ,|Ii'|.= I.
e S04
Ll il ".'.'I'II'..'l i il il H ||| i | ol el
u """HHT"\“ﬁ||'.|'|'.”' } '. ]||.'.|l|h. 'Wh;””l“ fo |':-[:'!:;{lf}!ii!'li'l'i" fisl
i | I|I: I.I":il|=!illf':=Jui'|II[' i'l |
" -H]]!i!.” it .'.!l,'-'_'lfl';|h.5.'||||||,!!'J|;fi. Mg
i lll"‘l; ' IJ”i,i!;:.ﬂi:}fl.'li'lu'." iI||i 4y
I | [ I,i’ " |'I "
Koulustakaan ei soitettu, ",'}'zi'_:-.! | i gl
vaikka Cindy4 ei aamulla nékynyt. Sl

Ei ollut mitdan syyta soittaa.
Kaikki oppilaat olivat paikalla.

Al kuka?
Kuka Cindy?
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Levi ei olisi halunnut tehda parity6tda Kat Bombardin kanssa.
Tuskin kukaan olisi halunnut.

Mutta opettaja paatti parit, ja han oli jo kolmen
kouluviikon aikana kayttanyt Katin hiljentdmiseen kaikki
opettajain kasikirjan keinot: han oli nuhdellut, soittanut
kotiin, jattdnyt valitunnin ajaksi luokkaan, kaynyt
kasvatuskeskusteluja...

Viimeisena oljenkortena opettaja siirsi Katin istumaan
kaikkein hiljaisimman oppilaan viereen.
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Kun luokassa alettiin tutkia selkdrangattomia lajeja, Levi

ja Kat saivat aiheekseen portugalinsotalaivan, meduusaa
muistuttavan merieldimen, jolla on pinnan ylapuolella kaunis
purje ja pinnan alla vaaralliset polttiaislonkerot.

Mutta Kat ei oikein saanut hommia aloitettua...




Kun Kat alkoi esittda Yodaa, Levi menetti viimein malttinsa.
”Aiotko si auttaa tdssi?”

”Auttaa en voi”, vastasi Yoda. ”Liian vaarallista olla saattaa.”

”Miten opiskelu voisi olla vaarallista?”

”Mun kohdalla voi”, Kat vastasi. "Mitd enemméan ma

tiedan, sitd suuremman vaaran ma aiheutan.”
"H&ah?”

”Kuule. Jos tieto

menee mun aivoihin,
NE paasee siihen
kasiksi ja kayttaa
sitd meita vastaan.”



"Ketka ne?”
Kat vastasi kuiskaten: "Ne... on avaruusolentoja, jotka kavi
mun luona viime kesdna.”

Levi tuhahti
ja paatti jatkaa
hommia.

”Silloin oli
kuuma ja kostea
y6”, Kat kertoi.
”Ma kuulin
yhtékkia ulkoa
omituista
huminaa...
Niinpa hiivin

takapihalle,
ja pian mun kaikki molekyylit alkoi téaristd. Jopa hampaitten
hermoja kihelmdi... Sitten mé katsoin ylospdin...”







“Ja nait
avaruusaluksen”,
Levi jatkoi. ”Niin

varmaan!” -
” i i\\:\\\%\
Se on puhdas HELY
totuus!” Kat vaitti.
”Ma vannon!”
"Pidatko sd mua
ihan tyhméana?”

Levi kysyi.

OSAAN...
Luokitella
seliarangattomia
havaintojen perusteella
o pagjakso
x © Luoklka

"Tota... Mita
sitten tapahtui?”
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”No siis... Yritin

paeta, mutta mut
vietiin kauhun
yliulotteiseen
laboratorioon!”




”...Ja kun ne oli tutkineet aivot ldpikotaisin, ne palautti
mut omaan sankyyn, mutta sitd ennen ne tyhjensi multa
muistin.”

"Hetkinen”, Levi sanoi. "Jos ne pyyhki sun muistin,
miten si osaat nyt kertoa niista tapahtumista?”

Kat pohti asiaa. "Ehka niiden muistinpyyhkija oli
epakunnossa. Tai ehkd mulla on niin vahva aivokuori,
ettd siade ei lavistanyt sitd.”

Levi ei ollut siitd kovin vakuuttunut.

"Joka tapauksessa, sen takia ma en pysty tekemédan sun
kanssa téta typeraa parityotd! Mitd enemman tiedan, sita
vaarallisemmaksi tulen.”

“IThan sama. TAma on jo valmis”, Levi sanoi ja kirjoitti
oman nimensa paperin yldlaitaan. Ennen palautusta hian
kuitenkin hetken eparoitydén lisdsi myos Katin nimen.
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Levi oli muuttanut Cowslip Groveen vasta puoli vuotta sitten

eika ollut viela oikein kotiutunut. Eivat luokkatoverit olleet

varsinaisesti ilkeitd. Jotenkin vain...
No, kaupungissa oli erilaista.
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Siella Levin maailma oli tuttu ja kotoisa. Perheen pieni
asunto oli tAynni eldmaai. Aiti tydskenteli varastolla paivat
ja maalasi maisemia illat. Isosisko Regina oli kiinnostunut
pelkastadn musiikista ja liilkunnasta, ja isd matkusti yhtenaan
ulkomaille toihin.

Liséksi Levilla oli pikkusisko Twila, joka oli hdnelle
kaikkein ldheisin ihminen koko maailmassa.
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”Mitkéa noiden pulujen nimet olikaan?”
"Bert ja Bernice.”

”Onko ne naimisissa?”

”Kai ne on. Niilla on pesa tdynni munia.”
”Kunpa tulisi pian poikasia!”

[ LU o sp g oo - . =
it OO B MM 1 A L it i i

il | .'||I"

| —

Mutta sitten kaikki muuttui ja Levin oma pieni maailma
mullistui kokonaan.




Ensin isa ja aiti riitelivat pitkadén, sitten isd l14hti taas
ulkomaille. Sen jélkeen Levi ei ole ndhnyt hanté kertaakaan.

Seuraavaksi diti paatti, ettd perhe kaipaa uutta alkua.
Han 10ysi toitd Sylttyvaaran jaatelotehtaalta, turvallisesta
pikkukylasta nimeltd Cowslip Grove.

Se oli tapahtunut toukokuussa. Nyt oli syyskuu, eika Levilla
vielakdan ollut koulussa yhtaan ystavaa. Han istui ruokalassa
yksin joka ikinen paiva.

Ei se hanté haitannut. Olipahan tarpeeksi tilaa. Levista
oli mukavaa pureskella kunnolla didin tekemé&a juusto-
sinappileipaad. Hanesta oli mukavaa —
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Myo6s Kat Bombard s6i yleensé yksin, silld ruokalan tadit
passittivat hdnet aina salin nurkkaan istumaan. Juuri tédna
paivana hén ei ollut vield ehtinyt joutua eristyksiin.

"Mita?” Kat kivahti. "Enko ma saa istua tihdn? Tdma on
vapaa maal!”

Levi katsoi Katin tarjotinta, jossa huojui kokonainen vuori
muoviin kaarittya ruokaa. "Onpa terveellistd”, hdn mutisi.
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”Aivoruokaa!” Kat sanoi. ”Sylttyvaaran jaatelo se vasta on
herkkua!”

”Mun &iti sanoo, ettd se on tdynni kemikaaleja”, Levi
ilmoitti. "Ja aiti tietdd — se on toissa Sylttyvaaran jatski-
varastolla.”

"Joo joo, ihan sama. Meilld on nyt tirkedmpia puheen-
aiheita. Kuten avaruusoliot ja sellaiset.”
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Levi kohautti harteitaan ja haukkasi leipaa.

“Nimittdin”, Kat sanoi suu tdynna jaitelod, "nyt kun ma
olen kertonut sulle intergalaktisesta pahuudesta, mun pitda
kertoa sulle loputkin siltd varalta, ettd katoan.”

Levi kohautti jilleen harteitaan.

”Sulla on kylla todella eloisat hartiat. Saatko s kramppeja
tai jotain?”

Levi pakottautui pitdmé&én hartiansa paikoillaan.

”Muista, ettd kohtaamisesta ei toistaiseksi saa kertoa
kenellekédan. Ei ole syyta lietsoa vield paniikkia. Hei,
tarvitsetko vield tuota pussia? Haluatko ndhda siistin
tempun?” Kat nappasi pussin, jossa Levi oli tuonut leipansa,
puhalsi sen tayteen ilmaa ja




Levi ja Kat soivét siis tdndankin yksikseen.
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